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See the notice on TED website

488869-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Travaux de construction – Rozbudowa Ośrodka Szkolenia Zawodowego Straży 
Ochrony Kolei oraz Hodowli i Tresury Psów Służbowych w Zbąszyniu
OJ S 134/2026 15/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Adresse électronique: artur.mikolajczyk@plk-sa.pl
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité de l’entité adjudicatrice: Services de chemin de fer

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Rozbudowa Ośrodka Szkolenia Zawodowego Straży Ochrony Kolei oraz Hodowli i 
Tresury Psów Służbowych w Zbąszyniu
Description: Przedmiotem Zamówienia jest zaprojektowanie i wykonanie robót dla zadania: 
„Rozbudowa Ośrodka Szkolenia Zawodowego Straży Ochrony Kolei oraz Hodowli i Tresury 
Psów Służbowych w Zbąszyniu” . Całość przedmiotu Zamówienia obejmuje wykonanie 
następujących elementów: 1) dokumentacji projektowej, tj. budowlanej, technicznej i 
wykonawczej oraz warsztatowej niezbędnej do prawidłowego wykonania wszystkich robót 
budowlanych i uzyskania dla niej wszystkich wymaganych decyzji administracyjnych, 
pozwoleń, opinii, uzgodnień, dopuszczeń, warunków technicznych i przyłączeniowych, 
szczegółowy opis w zakresie projektowym, zawarto w p. 3.2 – dokumentacja projektowa; 2) 
wszystkich robót budowlanych zgodnie z zakresem zamówienia na podstawie opracowanej 
przez Wykonawcę i zatwierdzonej przez Zamawiającego dokumentacji projektowej 
stanowiącej projekt budowlany oraz szczegółowy projekt techniczny i wykonawczy, o której 
mowa w ww. pkt 1, oraz wszystkich robót przygotowawczych niezbędnych do wykonania 
zakresu Umowy oraz wykonania wszelkich czynności wymaganych Prawem; 3) Wykonania 
dokumentacji powykonawczej i eksploatacyjnej oraz uzyskania w imieniu Zamawiającego 
Decyzji pozwolenia na użytkowanie. Uruchomienie obiektów i przekazanie Zamawiającemu 
działającego przedmiotu zamówienia. Wykonywanie czynności związanych z udzieloną 
gwarancją i rękojmią. Zamawiający zwraca uwagę, iż całość przedmiotu zamówienia powinna 
być wykonana zgodnie z SWZ, przepisami prawa powszechnie obowiązującego, Regulacjami 
Zamawiającego, normami, zasadami wiedzy technicznej i sztuki budowlanej. Szczegółowy 
Opis Przedmiotu Zamówienia przedstawiony został w Programie Funkcjonalno-Użytkowym 
(PFU) stanowiącym Tom III SWZ
Identifiant de la procédure: 36ae5877-97a8-4499-bed5-e0d5f5527c44
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
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Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45210000
 Travaux de construction de bâtiments, 45200000 Travaux de construction complète ou 
partielle et travaux de génie civil, 45400000 Travaux de parachèvement de bâtiment

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Rejtana 8  
Ville: Zbąszyń
Code postal: 64-360
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: O udzielenie Zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
wobec których brak jest podstaw do wykluczenia z Postępowania: 1) na podstawie art. 108 
ust. 1 pkt 1-6 oraz art.108 ust. 2 Ustawy z wyłączeniem przesłanek określonych w art. 108 ust. 
1 pkt 1 lit. h) i art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy, jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została 
skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Ustawy, (podstawy 
wykluczenia obligatoryjne), 2) na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4, 8, 9, 10 Ustawy (podstawy 
wykluczenia fakultatywne), 3) na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. 2025 poz. 514), 4) na podstawie art. 
5 k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. 
UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z późn. zm.), – spełniający zarazem warunki udziału w 
Postępowaniu określone w pkt 8.2 IDW O udzielenie Zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 1) sytuacji ekonomicznej lub finansowej; 2) 
zdolności technicznej lub zawodowej. Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków 
udziału w Postępowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego 
Zamówienia, lub jego części może polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub 
sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych 1) Wykonawca, który polega 
na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, musi udowodnić 
Zamawiającemu, że realizując Zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów przedstawiając zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji Zamówienia lub inny Podmiotowy Środek 
Dowodowy potwierdzający powyższe okoliczności; 2) Zamawiający będzie oceniał, czy 
udostępniane Wykonawcy przez podmioty udostepniające zasoby zdolności techniczne lub 
zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna pozwalają na wykazanie przez 
Wykonawcę spełniania warunków udziału w Postępowaniu oraz bada, czy nie zachodzą, 
wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, określone w punkcie 8.7 poniżej. 3) jeżeli 
Wykonawca, wykazuje spełnienie warunków, o których mowa w punkcie 8.2.1 - 8.2.2 i 8.6 
IDW i powołuje się na zasoby podmiotów udostępniających zasoby w celu wykazania braku 
wobec niego podstaw do wykluczenia oraz spełnienia, w zakresie, w jakim powołuje się na ich 
zasoby, warunków udziału w Postępowaniu – zamieszcza informację o tych podmiotach w 
Formularzu Ofertowym; 4) zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby lub inny 
Podmiotowy Środek Dowodowy potwierdzają, że stosunek łączący Wykonawcę z podmiotami 
udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz określa w 
szczególności: a) zakres dostępnych Wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego 
zasoby; b) sposób i okres udostępnienia Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów 
podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu Zamówienia; c) czy i w jakim 
zakresie podmiot udostępniający zasoby, na zdolnościach którego Wykonawca polega w 
odniesieniu do warunków udziału w Postępowaniu dotyczących, kwalifikacji zawodowych lub 
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doświadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub usługi, których wskazane zdolności dotyczą. 
5) w odniesieniu do warunków dotyczących, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, 
Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, jeśli 
podmioty te wykonają roboty budowlane lub usługi, do realizacji których te zdolności są 
wymagane; 6) Wykonawca nie może, po upływie terminu składania ofert, powoływać się na 
zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających zasoby, jeżeli na etapie składania ofert 
nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających 
zasoby. W stosunku do podwykonawców, na zasobach których Wykonawca nie polega, jeśli 
jest już wiadome Wykonawcy, którym podwykonawcom zamierza powierzyć wykonanie części 
Zamówienia, Zamawiający zbada, czy wobec tego podmiotu nie zachodzą podstawy 
wykluczenia, o których mowa w punkcie 8.7 IDW. 1) jeżeli wobec podwykonawcy, na 
zasobach którego Wykonawca nie polega, zachodzą podstawy wykluczenia, Zamawiający 
żąda, aby Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego zastąpił tego 
podwykonawcę innym podmiotem pod rygorem niedopuszczenia podwykonawcy do realizacji 
części Zamówienia Jeżeli zdolności techniczne lub zawodowe, sytuacja ekonomiczna lub 
finansowa podmiotu udostępniającego zasoby nie potwierdzają spełniania przez Wykonawcę 
warunków udziału w Postępowaniu lub zachodzą, wobec tego podmiotu podstawy 
wykluczenia, Zamawiający żąda, aby Wykonawca w terminie określonym przez 
Zamawiającego zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że 
samodzielnie spełnia warunki udziału w Postępowaniu. cd. w sekcji 5.1.2

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: podstawa wykluczenia określona w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego 
postępowania o udzielenie zamówienia: podstawa wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp Działalność gospodarcza jest zawieszona: podstawa wykluczenia określona w 
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa 
krajowego: podstawa wykluczenia określona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Korupcja: 
podstawa wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Nadużycia: podstawa 
wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Niewypłacalność: podstawa 
wykluczenia określona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Naruszenie obowiązku opłacenia 
składek na ubezpieczenie społeczne: podstawa wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp Naruszenie obowiązku płatności podatków: podstawa wykluczenia określona w 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: 
zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz.U.2025 poz. 514) oraz art. 5 k Rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 
z późn. zm.) Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: podstawa wykluczenia określona w art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: podstawa 
wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Przestępstwa terrorystyczne lub 
przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: podstawa wykluczenia określona w art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Udział w organizacji przestępczej: podstawa wykluczenia 
określona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Układ z wierzycielami: podstawa wykluczenia 
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określona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Upadłość: podstawa wykluczenia określona w art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność 
przedstawienia wymaganych dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat 
przedmiotowego postępowania: podstawa wykluczenia określona w art. 109 ust. 1 pkt 8,9 i 10 
ustawy Pzp Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
podstawa wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 5 i 6 ustawy Pzp

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Rozbudowa Ośrodka Szkolenia Zawodowego Straży Ochrony Kolei oraz Hodowli i 
Tresury Psów Służbowych w Zbąszyniu
Description: Przedmiotem Zamówienia jest zaprojektowanie i wykonanie robót dla zadania: 
„Rozbudowa Ośrodka Szkolenia Zawodowego Straży Ochrony Kolei oraz Hodowli i Tresury 
Psów Służbowych w Zbąszyniu” . Całość przedmiotu Zamówienia obejmuje wykonanie 
następujących elementów: 1) dokumentacji projektowej, tj. budowlanej, technicznej i 
wykonawczej oraz warsztatowej niezbędnej do prawidłowego wykonania wszystkich robót 
budowlanych i uzyskania dla niej wszystkich wymaganych decyzji administracyjnych, 
pozwoleń, opinii, uzgodnień, dopuszczeń, warunków technicznych i przyłączeniowych, 
szczegółowy opis w zakresie projektowym, zawarto w p. 3.2 – dokumentacja projektowa; 2) 
wszystkich robót budowlanych zgodnie z zakresem zamówienia na podstawie opracowanej 
przez Wykonawcę i zatwierdzonej przez Zamawiającego dokumentacji projektowej 
stanowiącej projekt budowlany oraz szczegółowy projekt techniczny i wykonawczy, o której 
mowa w ww. pkt 1, oraz wszystkich robót przygotowawczych niezbędnych do wykonania 
zakresu Umowy oraz wykonania wszelkich czynności wymaganych Prawem; 3) Wykonania 
dokumentacji powykonawczej i eksploatacyjnej oraz uzyskania w imieniu Zamawiającego 
Decyzji pozwolenia na użytkowanie. Uruchomienie obiektów i przekazanie Zamawiającemu 
działającego przedmiotu zamówienia. Wykonywanie czynności związanych z udzieloną 
gwarancją i rękojmią. Zamawiający zwraca uwagę, iż całość przedmiotu zamówienia powinna 
być wykonana zgodnie z SWZ, przepisami prawa powszechnie obowiązującego, Regulacjami 
Zamawiającego, normami, zasadami wiedzy technicznej i sztuki budowlanej. Szczegółowy 
Opis Przedmiotu Zamówienia przedstawiony został w Programie Funkcjonalno-Użytkowym 
(PFU) stanowiącym Tom III SWZ
Identifiant interne: 0909/IOFZP/01651/01711/26/P

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45200000
 Travaux de construction complète ou partielle et travaux de génie civil, 45210000 Travaux de 
construction de bâtiments, 45300000 Travaux d'équipement du bâtiment, 45400000 Travaux 
de parachèvement de bâtiment

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: cd sekcji 2.1.4 Dokumenty i oświadczenia wymagane od 
Wykonawcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z Postępowania: 1) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w: - art. 108 ust. 1 pkt 4 
Ustawy (tj. dotycząca orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
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karnego); - art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy (z wyłączeniem przesłanki zawartej w art. 108 ust. 1 
pkt 1 lit. h Ustawy) oraz w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 pkt 3 Ustawy (dotycząca 
skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu); - 
art.108 ust. 1 pkt 1 Ustawy (z wyłączeniem przesłanki zawartej w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h 
Ustawy) oraz w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 pkt 3 Ustawy (dotycząca skazania za 
przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu); - sporządzona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu wykazania braku podstaw do 
wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy sporządzona nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem; 3) oświadczenie Wykonawcy/podmiotu, na którego zdolności lub 
sytuacji polegać będzie Wykonawca o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy (dotyczy Wykonawców/Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie) / 125 ust. 5 Ustawy (dotyczy podmiotu, na którego zdolności 
lub sytuacji polegać będzie Wykonawca), w zakresie podstaw wykluczenia z Postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy; b) art. 
108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji; d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy; e) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b) Ustawy, dotyczących ukarania za 
wykroczenie; za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny; f) art. 109 
ust. 1 pkt 2 lit. c) Ustawy; g) art. 109 ust. 1 pkt 3 Ustawy, dotyczących ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny; h) art. 109 
ust. 1 pkt 8–10 Ustawy; oraz - w oświadczeniu o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania 
na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(sporządzone zgodnie ze wzorem zawartym w Załączniku nr 5 do IDW); 4) oświadczenie 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej (wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 6 do IDW); 5) oświadczenie 
dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, zgodnie ze wzorem określonym w Załączniku Nr 7 i Nr 8 do 
IDW. 6) informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 
ust. 2 Ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzona nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 45 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: 1) Zamawiający ustala następujące szczegółowe warunki 
udziału w Postępowaniu: a) w zakresie warunku określonego w punkcie 8.2.2 IDW wymagane 
jest wykazanie przez Wykonawcę, że w okresie ostatnich 10 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał: • 
co najmniej dwie roboty budowlane polegające na budowie, obiektów użyteczności publicznej 
o powierzchni użytkowej minimum 6 000 m2 i wartości minimum 60 milionów złotych netto; • 
co najmniej jedną robotę na budowę w trybie „projektuj i buduj” polegającą na budowie obiektu 
użyteczności publicznej wyposażonego w: - urządzenia infrastruktury krytycznej takie jak: 
system zapewnienia energii elektrycznej składający się z zasilania podstawowego , zasilania 
rezerwowego wraz z budową trafostacji oraz agregatem prądotwórczym; • co najmniej jedną 
usługę projektową obejmującą opracowanie dokumentacji projektowej dla obiektów 
kubaturowych o powierzchni użytkowej minimum 6 000 m2 i uzyskał dla niej Decyzje 
pozwolenia na budowę. Każde wykazane zadanie/realizacja może jednocześnie potwierdzać 
spełnianie kilku z powyższych warunków. Ocena spełniania warunku wskazanego w pkt 8.6.1 
IDW nastąpi na podstawie przedstawionych przez Wykonawcę dokumentów i oświadczeń, o 
których mowa w punkcie 9 IDW. w zakresie warunku określonego w punkcie 8.2.2 IDW 
wymagane jest wykazanie przez Wykonawcę: - dysponowania osobami zdolnymi do 
wykonania Zamówienia, zgodnie z poniższym wyszczególnieniem: 1) Kierownik Budowy – 1 
osoba Uprawnienia (kwalifikacje zawodowe):uprawnienia budowlane bez ograniczeń do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności konstrukcyjno – budowlanej, Doświadczenie 
- posiada co najmniej 15 lat doświadczenia zawodowego w pełnieniu funkcji Kierownika 
Budowy lub Kierownika robót (samodzielna funkcja techniczna w rozumieniu Ustawy Prawo 
budowlane) w specjalności konstrukcyjno - budowlanej w zakresie obiektów kubaturowych 2) 
Główny projektant– 1 osoba Uprawnienia (kwalifikacje zawodowe): Posiada uprawnienia 
budowlane do projektowania i kierowania robotami budowalnymi bez ograniczeń w branży 
architektonicznej, wydane przynajmniej 15 lat przed upływem terminu składania ofert. 
Doświadczenie: Projektant kierował zespołem projektowym, który zaprojektował co najmniej 3 
obiekty kubaturowe/zespoły obiektów kubaturowych o powierzchni użytkowej nie mniejszej niż 
54500 m2 każdy wraz z pozyskaniem decyzji pozwolenia na budowę, w tym min. 2 obiekty o 
przeznaczeniu biurowym/użyteczności publicznej. Ocena spełnienia warunku wskazanego w 
pkt 8.6.2 IDW nastąpi na podstawie przedstawionych przez Wykonawcę dokumentów, o 
których mowa w punkcie 9 IDW. 1) W zakresie warunku określonego w punkcie 8.2.1 IDW 
wymagane jest wykazanie przez Wykonawcę, iż znajduje się w sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej zapewniającej wykonanie Zamówienia, tj.: a) posiada środki finansowe lub 
zdolność kredytową - w wysokości nie mniejszej niż 7 200 000,00 PLN

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Całkowita cena brutto – waga: 100%

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de l’accès à certains documents de marché: Protection des 
informations particulièrement sensibles
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont 
officieusement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.plk-sa.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Każdy Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć 
swą ofertę wadium w wysokości: 500 000,00 PLN (słownie: pięćset tysięcy złotych 00/100) 2. 
Wadium musi być wniesione w formie zgodnej z art. 97 ust. 7 Ustawy Pzp. 3. Szczegółowe 
warunki dot. wadium zostały zawarte w Rozdziale 11 IDW. 4. Zamawiający ustala 
Zabezpieczenie Wykonania umowy zawartej w wyniku Postępowania o udzielenie Zamówienia 
w wysokości: 5% ceny całkowitej brutto podanej w ofercie pomniejszonej o Wynagrodzenie 
Warunkowe brutto, ale wraz z kwotą brutto na pokrycie kosztów komunikacji zastępczej 
wskazaną w cenie Oferty. 5. Wybrany Wykonawca zobowiązany jest wnieść Zabezpieczenie 
Wykonania w jednej lub w kilku formach przewidzianych w art. 450 ust. 1 Ustawy przed 
zawarciem umowy. 6.Szczegółowe warunki dot. zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy zostały zawarte w IDW i WU
Date limite de réception des offres: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: W przypadku awarii systemu teleinformatycznego, która powoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym w pkt 18.1 IDW, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii, o czym Zamawiający poinformuje na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania
Informations complémentaires: Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający zamieszcza na 
Platformie Zakupowej informacje, o których mowa w art. 222 ust. 5 Ustawy
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki i wymagania szczegółowe dotyczące 
realizacji zamówienia zawiera Tom II SWZ - WU (Warunki umowy)
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Informacje dotyczące umowy o 
poufności zawiera Tom I SWZ - IDW; Tom II SWZ - WU. Wzór Umowy o zachowaniu 
poufności oraz Wzór Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, stanowią 
Załączniki do Tomu II SWZ - WU
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Szczegółowe zasady finansowe zawarte są w Tomie II SWZ - 
Warunkach Umowy

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
https://platformazakupowa.plk-sa.pl
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5.1.15.
 
Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sąd Polubowny przy Prokuratorii 
Generalnej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach 
odwołania: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w 
uzyskaniu Zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów Ustawy, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w art. 
505 i następnych Ustawy. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
Postępowanie o udzielenie zamówienia oraz Dokumentów Zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Ustawy, oraz Rzecznikowi 
Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami Ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w Postępowaniu, w tym na projektowane postanowienia umowy lub w 
przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania czynności do których podjęcia 
zobowiązany jest Zamawiający przepisami Ustawy lub w przypadku zaniechania 
przeprowadzenia Postępowania o udzielenie zamówienia, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany na podstawie Ustawy, Wykonawca może wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Izby Odwoławczej w formie pisemnej, w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione 
w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 6. 
Odwołanie wobec treści Ogłoszenia o Zamówieniu lub wobec treści Dokumentów Zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia Dokumentów Zamówienia na stronie internetowej 
Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 powyżej wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. 
Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. Na orzeczenie Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy stronom oraz 
uczestnikom Postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu zgodnie z zapisami 
art. 579- 590 Ustawy.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: PKP Polskie Linie 
Kolejowe S.A.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Numéro d’enregistrement: 1132316427
Département: Komenda Główna Straży Ochrony Kolei
Adresse postale: ul. Chmielna 73 A
Ville: Warszawa
Code postal: 00-801
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Artur Mikołajczyk,
Adresse électronique: artur.mikolajczyk@plk-sa.pl
Téléphone: +48 224741007
Adresse internet: https://www.plk-sa.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Urząd Zamówień Publicznych
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587701
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej
Numéro d’enregistrement: 5262883664
Adresse postale: Hoża 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl

mailto:artur.mikolajczyk@plk-sa.pl
https://www.plk-sa.pl/
https://platformazakupowa.plk-sa.pl
mailto:uzp@uzp.gov.pl
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl


488869-2026 Page 10/10

Téléphone: +48226958504
Adresse internet: https://www.pl/prokuratoria
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
456016-2026
Principale raison du changement
: 
Correction par l’éditeur

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 3b2ecd69-9db5-4c28-8310-b47d1138c3bc  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 14/07/2026 08:19:41 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 488869-2026
Numéro de publication au JO S: 134/2026
Date de publication: 15/07/2026

https://www.pl/prokuratoria
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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